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Conferencia Internacional 2007 | “Shaping our future together”

El miércoles 18 de abril el staff de YFU Uruguay partié rumbo a Buenos Aires para

participar de la 6@ Conferencia Internacional de Youth For Understanding. La mis-

ma es una de las instancias mas importantes dentro de la comunidad internacio-
nal de YFU. Un total de 44 paises y alrededor de 100 par-
ticipantes asistieron a las diferentes instancias dentro de
la conferencia. En el transcurso de cuatro dias todos los
participantes adquirieron herramientas a través de dife-
rentes talleres, intercambiaron practicas por medio de
“showcases”, discutieron estrategias y decidieron lineas
de accién para los préoximos afios.

Voluntarios — Chop suey meeting

El viernes 23 de marzo un grupo de voluntarios se reunid para
recibir el 2007, evaluar lo que viene siendo su participacion
como voluntarios y deleitarse de un chop suey first class. El
motivo del encuentro era dar la bienvenida a YFU China entre
los destinos de intercambio. Dana Lee (Directora Nacional de
YFU China), nos felicité por dicho encuentro y nos aviso que el
cartel estaba dado vuelta, pero lo igual lo pudo leer y significa
“Good luck!”. Para terminar, y no perder la costumbre, a la no-
che arrancamos por la movida de Pocitos. iQuien nos quita lo
bailao! iBendita juventud!

inEw pRoMoTiOnAl maTerlal!

Promocién y Reclutamiento comenzo el trabajo de difusién
para el 2007 con nuevo material de promocion (afiches,
tripticos, cd’s). Alrededor de 100 colegios e institutos de la
capital recibieron informacion respecto a nuestros progra-
mas y material para entregar a los estudiantes interesados.
Los representantes de area recibirdn en la préxima reunion
de abril dicho material para promocionar la organizacién y
Sus programas en sus respectivas comunidades.




Tiempo de despedidas

Nuestra compafera de trabajo y hace poquito, Lic. Carolina Oggiani Morgas (24), partira en pocos dias a
la ciudad de Hamburgo, Alemania a realizar su pasantia a la oficina nacional de YFU Alemania.

Previo a la despedida, “Caro” nos cuenta un poco mas sobre su pasantia y su experiencia de vida junto a
la organizacion hace ya mas de 5 afos:

Lugar de nacimiento: e/ sanatorio. YFU: iQué loca!
Signo/Horoéscopo chino: Leo y creo que perro o chancho?
Estudios: Licenciatura en Lingliistica, también estudié drgano... cuenta?

Hobbies o intereses: Me encanta ir al cine (fan #1 de Cinemateca), me en-
canta salir a tomar algo con amigos (sobretodo le encanta tomar algo). Me
gusta comprar objetos antiguos (compradora impulsiva) y averiguar su historia
(chusma empedernida). Hago danza contemporanea (lo que faltaba!).

Vinculo con YFU: Soy voluntaria desde los 19 y de ahi hasta esta parte no me
perdi ni una sola orientacién de extranjeros... imaginense lo que piensan mis ami-
gos de mi!!! YFU: iPobrecita! (100% luchadora)

YFU: ¢Como fue tu experiencia de trabajo en YFU desde la oficina nacional?

Obviamente ha sido una etapa importantisima en mi vida. He pasado muchas horas en la ciudad vieja (bati record
cuando nos quedamos hasta la 1 de la matina!), he conocido pila de gente que de otra forma no hubiera conocido,
me hice amigos. Al trabajar en la oficina tuve la oportunidad de entablar muchas relaciones con voluntarios, repre-
sentantes de area y estudiantes. También siento que creci, que adquiri herramientas Utiles para mi futuro profesional
y personal.

YFU: éPor qué decidiste hacer una pasantia?

Quiero empezar a hacer otras cosas porque justamente dejo de hacer otras. Tengo ganas
de conocer otra gente, otra forma de funcionamiento de una organizacion, otros lugares.
Si bien siempre disfruté mucho mi trabajo, siento que es importante que otra gente aporte
lo suyo desde otros lugares y que se renueve la gente.

Ademas quiero perfeccionar mi aleman y reencontrarme con amigos y mi familia de inter-
cambio y viajar, obvio.

YFU: éCuales son las caracteristicas de la pasantia?

Son 6 meses. Todavia no sé cuando me voy porque tengo problemas
para que me den la visa. Supuestamente salgo el 29 de abril... who
knows?,

YFU: é¢Como te sentis a pocos dias de irte?

Bueno, qué decir. Tengo pila de ganas, hace mucho que lo vengo

madurando y como dije, tengo muchas etapas terminadas en Uruguay ya, asi que no hay otra!
De todas formas me da un poco de cosita porque sé que voy a extrafar y uno en otro lado
siempre queda por fuera de conversaciones, de chistes. Es decir, tiene un rol menos activo, pe-
ro eso cambia pronto también.

YFU: éCual es tu mayor preocupacion?
Con respecto a la pasantia, que no logre el nivel adecuado
de aleman o que no me sienta tan comoda trabajando en una oficina donde las
cosas funcionen de una forma totalmente diferente. iTambién que no me alcan-
ce la plata para hacer shopping!
YFU: ¢Planes futuros?
En esos meses viajar y reencontrarme con gente y
conocer otra nueva. A la vuelta conseguir un post-
grado preferentemente en Madrid o Barcelona.
iSupongo que en algun momento casarme, tener
hijos y un perro!
Gracias Caro por responder a nuestras preguntas. Nosotros también te quere-
mos mucho y nunca te olvidaremos. iEso si... a la vuelta te queremos como vo-
luntaria hiperactiva!




“Un voyage heurex”

Lucia Sade voluntaria y ex-becaria de YFU a Christchurch, Nueva Zelanda en el afio 2002 participara du-
rante 10 meses de una pasantia en YFU Francia.

Con 22 afios de edad, de tauro y rata de madera, nacida en Montevideo, apasionada de la lectura, el ci-
ne, la fotografia, el arte moderno y los viajes: que mejor ciudad que Paris. Lucia desde Bariloche y en
medio de sus preparativos cumplié y respondié a nuestras preguntas:

YFU: éComo te enteraste de la pasantia?
L: Me llegé un e-mail de la oficina de YFU Uruguay.

YFU: éQué fue lo que te llevd a presentarte?

L: Venia pensando hace tiempo en irme un tiempito para afuera, la noticia cayd en el
momento justo! Me encanta viajar y sobre todo vivir en diferentes lugares por un tiempo,
conocer a la gente, sus modos de vida, sus gustos, costumbres, comidas, formas de rela-
cionarse. Pero la verdad que la idea de los intercambios me parece algo alucinante para
cualquier adolescente y me encanta ayudar de alguna manera a que siga existiendo esto
y a que los chiquilines saquen los mejor de estas experiencias.

YFU: ¢Como fue el proceso de selecciéon?

L: En realidad primero me llegé lo de la pasantia a Suiza y no quedé, por suerte! ME EN-
CANTA PARIS!! Lunes 5 de marzo: mandé mi CV y una motivation letter a YFU Francia y
me llamaron al cel a las 3 horas diciéndome que les habia gustado lo que leyeron. Me
preguntaron cuando podia ir y por cuanto tiempo. Al principio dije 6 meses y que podia ir
recién al mes y medio. Al otro dia me mandaron un mail pidiéndome que me quedara 1
afo y arreglamos en 10 meses. Martes 13 de marzo (quien dijo que los martes 13 daban
mala suerte): me llega un e-mail "Buena noticia: YFU Francia te esta esperando para
hacer tu practica aqui con nosotros! Asi fue...

YFU: éDe qué se trata la pasantia?

Son 35 horas semanales trabajando en la oficina nacional de YFU Francia en Aubervillier
(al ladito de Paris) en el area de comunicacion y difusion y servicio de voluntarios france-
ses. Parto el 22 de abril por 10 meses y me alojo con la Familia Griffaton, una pareja con
5 hijos de edades entre 17 y 24. Ya me cartee, parecen buena onda.

YFU: éCOmo te sentis ahora a pocos dias . _

. despedida/cumpleaiios
de irte? vier;e:i. 20 dhe abril

11 de la noche
Pa... no puedo creer!!! Estoy como loca, estoy LLUVIA DE BEBIDAS!!
muerta de suefo, desesperada porque tengo  pereira 3147
. .y, e esq. 26 de marzo

solo 20 kilos ridiculos para llevar en la valija, dudas al: 099 20 56 26
contenta porque tengo pila de ganas de ir para RSV (pareias invitadas)
alla, triste porque dejo gente, asustada por-
que... Yo que sé, uds. hicieron un intercambio,

no? Imaginense.

YFU: éCual es tu mayor preocupacion?

Lo primero que se me cruzé por la cabeza fue decir: que no me guste el
laburo... Y siempre me genera un poco de intriga con cierta cuota de
incomodidad, no llega a ser preocupacion, el tema de la familia, llegar,
conocerse, etc.

Gracias Lucia por contarnos sobre la previa y muy buen viaje y
mucha "merde”. iNos mantenemos en contacto!




Observa Universitario entrevista a Gabriel Esquiera

Observa.com en su seccion universitaria publicé una charla mantenida con
Gabriel Esquiera voluntario y ex becario de YFU a Michigan, EE.UU. en el afio
2004-2005.

O: “éPor qué elegiste estudiar en Detroit?”

G: "Mi decisién de irme de intercambio con la YFU (Youth For Understan-
ding) fue para crecer como persona y en especial para conocer otras cul-
turas ya que no sdlo se trata de conocer a otra cultura (la estadounidense)
sino otras, porque estas en contacto con otros estudiantes de intercambio
de todas partes del mundo que estan viviendo la misma experiencia que
uno esta viviendo. Estados Unidos fue el lugar donde elegi vivir mi inter-
cambio, principalmente porque existe una gran diversidad de culturas y
religiones. Pero existen varios lugares del mundo donde uno puede ir y
vivir esta misma experiencia.

Pueden acceder a la nota completa en:

http://www.observa.com.uy/universitario/nota.aspx?id=1175

Area Rep del mes: Rossana Pangallo

Nombre completo: Rossana Pangallo de Cavallero
Edad: 34

Hordscopo: Libra

Lugar de nacimiento: Montevideo

Estudios / Trabajo: Actualmente es asistente y laboratorista dental. Da clases de Inglés en una escuela en Merce-
des. Tiene algunas materias del IPA en Inglés.

Familia: Casada, 2 hijos: Nico (9) y Guille (8)
Hobbies o Intereses: Leer, cocinar, viajar, estar al lado del fuego charlando con mi familia.
Vinculo o Experiencia con YFU: Fui a USA por 6 meses en 1991.

¢En grandes rasgos como fue tu experiencia de intercambio? Enriquecedora, en esa edad me hizo crecer como
persona, y valorar la familia que uno tiene.

Anécdotas: Haber confundido un “rubber” por “eraser”. Lo que para nosotros es una simple "goma de borrar" para
ellos era un preservativo. Eso era lo que yo coleccionaba, gomas no preservativos!!!

éComo fue tu primer aflo como representante de area? Un desafio, un balance positivo con muchisimo conoci-
miento, de mucha gente nueva y culturas y en cuanto al idioma enriquecedor.

éQué es lo que te motiva a estar involucrada dentro de la organizacién? El seqguir viviendo, a través de los
estudiantes que vienen lo que fue mi intercambio. Conocer gente con diferentes culturas y colaborar con todo lo que
YFU me ha brindado .

éQué es lo que mas rescatas de tu actual vinculo con YFU? Que estan siempre a la orden, con una organiza-
cién que tiene un gran conocimiento ante las distintas situaciones que se presentan.

iFelicitaciones Rossana por ser nuestra Area Rep del mes!

iNueva integrante en el staff!

Nombre completo: Mercedes Altuna Michelini

Edad: 21

Staff position: Coordinadora Servicios de Voluntarios y Actividades | Reclutamiento
Estudios: Ciencias de la Comunicacién

Hobbies: teatro, cine, leer y viajar!




El sitio web oficial de YFU Uruguay estuvo
bajo construcciéon durante todo el mes de
enero. Respetando el formato original se
agregaron nuevas secciones, se actualizé su
contenido y se incorporé un mapamundi vir-
tual para informarse pais por pais. El sitio
estara 100% terminado para los préoximos
meses. Todas las opiniones y sugerencias
dirigirlas a Herman Wiedemann.
(uruguay@yfu.org.uy)

Proximas actividades...

19 - 22 de abril
28 y 29 de abril
4 - 6 de mayo

6 - 13 de mayo

Edicion: Herman Wiedemann
Promocion y Reclutamiento
Youth For Understanding Uruguay

Teléfono: (02) 916 26 01

Fax: (02) 916 26 02
E-Mail: uruguay@yfu.org.uy

Mision:

Youth For Understanding (YFU) es
una organizacion de intercambio es-
tudiantil internacional cuya mision
es brindarle a los jovenes la oportu-
nidad de vivir una experiencia inter-
cultural Gnica, preparandolos para
un mundo de constantes cambios e
interdependencia.

YFU International Conference 2007
Reuniéon Anual YFU Uruguay 2007
Orientacion Re-Entrada

Viaje a Chile

* Montevideo Tour suspendido *

Odi (Hol), Jakob (Ale), Presidente Tabaré Vazquez, Gabriela y Johanna (Sue)




